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SUPER COOL FSC14.200 R290

Dziekujemy za zakup klimatyzatora przenosnego SUPER COOL. Aby najlepiej wykorzysta¢ jego mozliwosci oraz unikna¢ wszelkich
mozliwych usterek, prosimy o zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg obstugi.

n 1. WAZNE - zasady bezpieczenstwa

« Nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem pracy. Uwaga: urzadzenie tylko do uzytku wewnetrznego,
warunkowo na zewnatrz pomieszczen.
« Upewnij sig, ze wlot i wylot powietrza w urzadzeniu nie sg w zaden sposéb zastoniete lub zablokowane.
« Umies$¢ urzadzenie w suchym miejscu i na réwnym podtozu, w celu uniknieciu wycieku wody ze zbiornika.
- Instalacja musi przebiega¢ zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju.
+ Urzadzenie musi by¢ podtaczone do gniazdka o napieciu 220-240 V/50 Hz.
« Jezeli masz jakiekolwiek watpliwosci co do potaczen elektrycznych nalezy je sprawdzi¢ i w razie potrzeby dokona¢ naprawy przez
wykwalifilkowanego elektryka.
« Urzadzenie zostato przetestowane i jest bezpieczne w uzytkowaniu.
+ Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od pradu w momencie przenoszenia, sprawdzania lub czyszczenia.
« Unikaj dotykania lub przemieszczania ruchomych czesci urzadzenia.
+ Nigdy nie wkfadaj palcéw, dtugopiséw lub innych przedmiotéw miedzy kratki urzadzenia.
« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (réwniez dzieci), ktére sg ograniczone fizycznie, sensorycznie lub
umystowo. Osoby bez doswiadczenia lub wiedzy réwniez nie moga korzystac z urzadzenia.
« Nie zostawiaj dzieci bez opieki bawigcych sie w poblizu urzadzenia.
« Nie czy$¢ urzadzenia przez zanurzanie go w wodzie.
« Nigdy nie podfaczaj urzadzenia do przedtuzacza.
+ Nigdy nie uzywaj urzadzenia jezeli kabel lub wtyczka sg uszkodzone. Upewnij sig, ze kabel nie zahacza o zadne ostre przedmioty.
+ Kazdg inng czynnos¢ oprécz czyszczenia lub wymiany filtra muszg dokonywac wykwalifikowani technicy. Nieprawidtowy serwis
moze spowodowac utrate gwarangji.
« Urzadzenie jest przeznaczone do klimatyzacji i osuszania pomieszczen, jakiekolwiek inne uzytkowanie nie jest uprawnione.
« Urzadzenie nalezy przewozi¢ w pozycji stojacej, w innym przypadku kompresor moze ulec zniszczeniu. W razie watpliwosci nalezy
odczekac co najmniej 24 godziny przed rozpoczeciem pracy urzadzenia.
+ Nalezy unikac restartowania urzadzenia chyba ze minety 3 minuty od wylaczenia. To zapobiegnie uszkodzeniu urzadzenia.
« Nigdy nie uzywaj tylko wtyczki do wtaczania lub wytaczania urzadzenia. Uzywaj przycisku ON/OFF znajdujacego sie na wyswie-
tlaczu.
« Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w miejscach gdzie moze by¢ narazone na bezposredni kontakt z wodg (deszcz, mgta itp.)
lub w atmosferze grozacej wybuchem lub korozja.
« Przed przenoszeniem lub przesuwaniem urzadzenia nalezy wyla¢ wode ze zbiornika.

n 2. WAZNE - dotyczy czynnika chtodniczego R290
- Uwaznie przeczytaj wszystkie ostrzezenia.

« Podczas rozmrazania i czyszczenia urzadzenia nie stosuj narzedzi innych niz zalecane przez producenta.
« Urzadzenie nalezy umiesci¢ w przestrzeni wolnej od statych zZrédet zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacych urzadzen gazo-
wych lub elektrycznych).
- Ustawiaj urzadzenie wytacznie w pomieszczeniach w ktérych nie moze dojs¢ do zalegania ewentualnie wyciektego czynnika
chtodniczego.
+ Gazy stosowane jako czynnik chtodniczy moga by¢ bezwonne.
« Nie dopus¢ do przebicia obudowy, nie spalaj urzadzenia.
« Urzadzenie nalezy zainstalowad, uzytkowac i przechowywac w pomieszczeniu powierzchni wiekszej niz 14 m?
+ R290 jest czynnikiem chtodniczym w postaci gazowej, spetniajacym dyrektywy unijne w zakresie ochrony srodowiska. Nie
dopusc do przebicia dowolnej czesci obwodu chtodniczego.
« Jedliurzadzenie jest zainstalowane, uzytkowane lub przechowywane w pomieszczeniu pozbawionym wentylacji, nalezy
zapewni¢ rozwigzania zapobiegajace gromadzeniu sie wyciekajgcego czynnika chtodniczego i zagrozeniu pozaru lub wybuchu w
wyniku zaptonu czynnika chtodniczego spowodowanego przez grzejnik elektryczny, piec lub inne Zrédto zaptonu.
+ Urzadzenie nalezy przechowywac w sposob, ktéry pozwoli zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.
+ Osoby obstugujace lub modyfikujgce obwdd chtodniczy musza posiadac¢ odpowiednie uprawnienia nadane przez akredytowang
organizacje, zapewniajace fachowe obchodzenie sie z czynnikiem chtodniczym co musi zosta¢ potwierdzone przez renomowane
organizacje branzowe.
+ Wszelkie naprawy nalezy przeprowadza¢ zgodnie z zaleceniami producenta oraz zgodnie z instrukcjg naprawy urzadzenia (do-
datkowa broszura).
Instrukcje naprawy urzadzenia mozna réwniez uzyskac u producenta po ztozeniu odpowiedniego zamdwienia.
- Konserwacja i naprawy wymagajace zatrudnienia fachowcéw z innych dziedzin powinny by¢ przeprowadzane pod nadzorem
osoby uprawnionej do uzytkowania palnych czynnikéw chtodniczych.

ZASTOSUJ SIE DO TRESCI UWZGLEDNIJ TRESCI

' ,
UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO! INSTRUKCJI OBSLUGI INSTRUKCJI NAPRAWY
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SUPER COOL FSC14.200 R290

INNE ZAGROZENIA

/o

P> b > P

Niebezpieczenstwo

Naturalny srodek chtodniczy propan (R290)!
H220 - bardzo fatwopalny gaz.

H280 - zawiera sprezony gaz, grozacy eksplozja
w przypadku podgrzania.

P210 - nie zblizaj do Zr6det wysokiej temperatury, iskier, otwartego ptomienia oraz innych zrédet zaptonu.
Palenie zabronione.

P377 - Pozar wyciekajagcego gazu: Nie gas az do catkowitego usuniecia nieszczelnosci.

P410+P403 - Chron przed bezposrednim nastonecznieniem i przechowuj w miejscu o dobrej wentylacji.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Czynnosci dotyczace instalacji elektrycznej moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez autoryzowany zakfad
elektryczny.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw urzadzenia wyciggnij wtyczke zasilania elektrycznego z gniazdal
Odfaczaj urzadzenie pociggajac za wtyczke zasilania.

Ostrzezenie
W przypadku nieprawidtowego zastosowania tego urzadzenia moze dojs¢ do powstania dodatkowego zagro-
zenia! Zapewnij odpowiednie przeszkolenie personelu!

Ostrzezenie
Urzadzenia nie sa zabawkami i nie moga by¢ przekazywane dzieciom.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Nie pozostawiaj materiatu opakowaniowego lezacego w beztadzie. Moze stac¢ on sie niebezpieczna zabawka
dla dzieci.

Wskazéwka
Nie eksploatuj urzadzenia bez zatozonego filtra powietrza! Praca bez filtra spowoduje silne zanieczyszczenia
whnetrza urzadzenia, obnizenie skutecznosci osuszania oraz uszkodzenie.

Nie zdejmuj znakéw bezpieczenstwa i naklejek znajdujacych sie na urzadzeniu :

WARNING:

Appliance shall be installed, operated and stored in a room with a floor area
larger than 14 m?, (only applies to appliances that are not fixed appliances).

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie moze by¢ instalowane, obstugiwane i przechowywane w
pomieszczeniu o powierzchni podtogi nie mniejszej niz 14 m? (dotyczy tylko
urzadzen, ktore nie sg urzgdzeniami stacjonarnymi).

WARNUNG:

Das Gerat kann in einem Raum mit einer Grundfliche von mindestens 14 m?
: : : installiert, betrieben und gelagert werden (gilt nur fir Gerdte, die keine
cautlon, risk of fire stationdren Geréte sind).

uwaga, ryzyko pozaru 3
Achtung! Brandgefahr! || ” @ I:::!\_I
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SUPER COOL

Gratulujemy zakupu i witamy wsréd uzytkownikéw produktéw SUPER COOL.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci. Przy uzy-
waniu urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko powstania pozaru, porazenia pragdem

i/lub obrazen oséb.

UWAGA

« Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewdd lub wtyczka.

« Nie wolno prowadzi¢ kabla przez ostre krawedzie.

FSC14.200 R290

« Uszkodzony przewdd zasilajacy powinien by¢ wymieniony przez producenta, przedstawiciela serwisu lub wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.
« W przypadku czynnosci innych niz regularne czyszczenia lub wymiany filtra powinny by¢ one wykonywane przez autoryzowany serwis. Nieprzestrzeganie tego moze

doprowadzi¢ do utraty gwarangji.

DANE TECHNICZNE

MODEL

NAPIECIE (V)

POBOR MOCY - CHEODZENIE

POBOR MOCY - GRZANIE

WYDAJNOSC CHLODZENIA
WYDAJNOSC GRZANIA

ZDOLNOSC OSUSZANIA (30°C, RH80%)
POZIOM HAEASU (CISNIENIE AKUSTYCZNE)
PRZEPLYW POWIETRZA max. - min.
CZYNNIK CHEODNICZY

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

TIMER

AUTO RESTART

KLASA OCHRONY IP

WYMIARY Szerokos¢ x Gtebokos¢ x Wysokos¢

WAGA

FRAL POLSKA Sp. z 0.0. - www.fral.pl

FSC14.21T
220-240V 50 Hz AC
1535W
1290 W
4,0 kW / 14.000 BTU
4,0 kW / 14.000 BTU
70 litréw/24 godz.
54db(A)

480 m3 - 350 m*/godz.

R290 0,270 kg
TAK
0-24 godz.
TAK
IP24
300x 550 x 760 mm
30,5kg
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SUPER COOL FSC14.200 R290

MOBILNY | tATWY W OBStUDZE

« Urzadzenie mozna tatwo przenosic z pokoju do pokoju.

« llos¢ powietrza moze by¢ requlowana wedtug trzech pozioméw wentylaji.

« Zasieg strumienia zimnego powietrza moze hy¢ bardzo silny i wynies¢ do 5 lub 6 metréw.

« Instalacja przez wykwalifikowany serwis nie jest wymagana.

« Wystarczy podtaczy¢ do normalnego gniazdka domowego zasilania z napieciem 220-240V / 50Hz.

« Rura odprowadzajaca powietrze moze by¢ przechowywana w jednostce w czasie transportu oraz gdy klimatyzator nie jest uzywany.

« Urzadzenie dziata zgodnie z zasadg pompy ciepfa. Ze wzgledu na specjalng konstrukgje, innowacyjna budowa urzadzenia sprawia ze jego funkcja ogrzewania jest
niezwykle efektywna w poréwnaniu do konwencjonalnych urzadzen grzewczych.

« Nie nalezy podtaczac rury goracego powietrza do kanatéw wentylacyjnych. Moze to spowodowac nieobjete gwarancja uszkodzenie sprzetu. Powinien by¢ zapewniony
swobodny wyptyw do otoczenia goracego powietrza z rury wylotowej.

« Nie nalezy przedtuzac rury goracego powietrza. Moze to spowodowac nieobjete gwarancja uszkodzenie sprzetu.

W ZESTAWIE POWINNY ZNAJDOWAC SIE

1xjednostka centralna 1 xfiltr dolny

1 x pilot zdalnego sterowania 1 xfiltr gérny

1xrura odprowadzajaca powietrze 1,5m 1 xinstrukcja obstugi

1 x pfaska koricéwka rury 1x waz do spustu wody 50 cm
1 x ramka instalacyjna rury 2 x zaélepka (korek gumowy)

1 x kratka wylotowa powietrza

BARDZO WAZNE: RAMKI INSTALACYJNE WYSUWA SIE TYLKO PIONOWO DO GORY JAK NA PONIZSZYM RYSUNKU

RAMKI DEMONTUJE SIE Z 0BUDOWY WYSUWAJAC PIONOWO DO GORY, MONTUJE WSUWAJAC PIONOWO W DOt
INNY KIERUNEK WYJMOWANIA/WKEADANIA SPOWODUJE WYLAMANIE ELEMENTOW MOCUJACYCH.

PRZED INSTALACJA

1. Aby unikna¢ uszkodzen ustaw klimatyzator w miejscu gdzie bedzie pracowat i odczekaj 2 godziny
z uruchomieniem. Czynnik chfodniczy musi sie ustabilizowac.

2. Wyjmij ramke wylotowg goracego powietrza postepujac jak na rysunku powyzej, nastepnie wy-
ciagnij rure jak na rysunku (strzatka nr. 1)

3. Zainstaluj ramke wylotow3 goracego powietrza do klimatyzatora, nastepnie rozciggnij rure i
wkre¢ w ramke instalacyjna rury jak na rysunku (strzatka nr. 2)

4. Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka. Wtyczka powinna wejs¢ tatwo, nigdy nie réb tego na site, to
moze uszkodzi¢ kabel.

5. Poniewaz urzadzenie emituje gorace powietrze, nalezy zachowac wystarczajaca minimalng bez-
pieczng odlegtos¢ od kazdej ze Scian.

6. Pomimo konstrukcji urzadzenia chroniacej przed rozpryskami wody, nie nalezy uzywac urzadze-
nia w miejscach gdzie znajduje sie rozpylana woda, mgta lub urzadzenie jest narazone na opady
atmosferyczne.

7. Kolor urzadzenia moze sie nieco zmienic ze wzgledu na bezposrednie promieniowanie stoneczne.
8. Urzadzenie jest wyposazone w specjalny wytacznik termiczny. Chroni to urzadzenie przed prze-
grzaniem sie w skrajnych warunkach otoczenia.

9. Prosze umiesci¢ jednostke tak, aby wlot powietrza nie byt utrudniony, np. przez meble lub zastony,
poniewaz moze to negatywnie wptywac na jego wydajnosc.

10. Nie wystawiac na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, poniewaz wowczas moze sie
przegrzaC i automatycznie wytaczy¢ (zabezpieczenie przed przegrzaniem).
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SUPER COOL FSC14.200 R290

BUDOWA

1. Panel sterowania

2. Wylot zimnego powietrza

3. Wylot goracego powietrza

4. Gorny spust wody z gumowg zatyczka

5. Wlot powietrza

6. Filtr powietrza

7. Wlot powietrza

8. Filtr powietrza

9. Zbiornik na wode i dolny spust wody z gumowa zatyczka
10.  Ramka instalacyjna rury

WAZNE 9

1. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic, czy napiecie zasilania podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem lokalnej sieci.

2. Nie blokuj WENTYLACJI. Upewnij sie, Ze wylot powietrza i wlot powietrza nie s3 zablokowane.

3. Uzywaj urzadzenia na powierzchni poziomej, aby unikna¢ wyciekéw wody na zewnatrz.

4. Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w poblizu substancji wybuchowych i zracych.

5. Czys¢ filtr powietrza regularnie. Zanieczyszczony filtr powietrza zmniejsza efektywno$¢ pracy klimatyzatora.

6. Prosze odczekac co najmniej 5 minut po wytaczeniu urzadzenia przed wiaczeniem go z powrotem, w celu zapewnienia schtodzenia kompresora.

7. Kompresor ma zapotrzebowanie na prad o natezeniu co najmniej 7 amperdw. Nie nalezy uzywac przedtuzacza.

8. Urzadzenie przeznaczone jest do chtodzenia, ogrzewania i osuszania wewnatrz pomieszczen. Inne zastosowanie jest wytaczone lub dopuszczalne warunkowo.

9. Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi on by¢ wymieniony przez wykwalifikowanego specjaliste, ze wzgledéw bezpieczeristwa.

10. UWAGA! Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej lub bez dostatecznego doswiadcze-
nia i specjalistycznej wiedzy, jezeli osoby te s nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczerstwo lub ktdre zostaty przeszkolone z korzystania z urzadzenia.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

OPIS FUNKJI
UWAGA!: Zaleznie od wersji urzadzenia, rozmieszczenie lampek i przyciskéw kontrolnych moze by¢inne niz na rysunku.

1. [POWER]
Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢.

2. [FUNCTION]
Nacisnij ten przetacznik wyboru pomiedzy funkcjami

"chtodzenie", "ogrzewanie" lub "osuszania”.

3. [TEMP+]
Nacisnij ten przetacznik w funkgji chtodzenia w celu ustalenia

wymaganej temperatury w pomieszczeniu. Zmieniaj o 1°C za
kazdym wcisnieciem odpowiednio do maksymalnej & Q %
temperatury 30°C. Nacisnij ten przetacznik w funkji
ogrzewania w celu ustalenia wymaganej temperatury w s $
pomieszczeniu. Zmieniaj o 1°C odpowiednio do maksymalnej (5)
temperatury 25°C. I A &
4. [TEMP-] T (3)
Nacisnij ten przetacznik w funkgji chtodzenia w celu ustalenia (2) @ @ (6)
wymaganej temperatury w pomieszczeniu. Zmieniajo 1°C FUN TEMP+ SPEED
odpowiednio do minimalnej temperatury 17°C. Naci$nij ten s
przefacznik w funkji ogrzewania w celu ustalenia wymaganej (7) "S?ER Tg?_ gp (8)
temperatury w pomieszczeniu. Zmieniaj o 1°C odpowiednio | 4)
do minimalnej temperatury 15°C. (1) @

L., . POWER
UWAGA: Aby zmienic skale temperatury z Celsjusza na

Fahrenheita (i odwrotnie) nalezy nacisna¢ przycisk [FUNCTION]
na 5 sekund. (opdja)
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5.Wyswietlacz LED

Na wyswietlaczu pojawi sie temperatura.

Po naci$nieciu [ TEMP+] lub. [ TEMP-] na wyswietlaczu pojawi sie wymagana temperatura docelowa.

Po nacisnieciu [ TIMER], wyswietli sie na krétko liczba godzin.

Wyswietlacz automatycznie pokazuje temperature domysing. W funkdji osuszania, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "DH".
Komunikaty bteddw s3 réwniez wyswietlane na wyswietlaczu.

6.[SPEED]

Naci$nij przetacznik aby ustawic predkosci wentylatora na "LOW" (staba), "MID" (Srednia) (niedostepna w trybie grzania), "HI" (wysoka) lub "AUTO" (automatycznie)
(niedostepna w trybie grzania).

Funkcja "AUTO ", wentylator pracuje na najwyzszych obrotach jesli réznica miedzy temperaturg otoczenia a wybrang temperaturg jest wieksza niz 9 stopni. Jesli
tempe-ratura obniza sie do réznicy mniejszej niz 4 stopnie, wentylator przetacza sie na pozycje $rodkowa dmuchawy. Jesli temperatura zmniejsza sie dalej, az do
temperatury docelowej, wentylator przetacza sie na najnizsza pozycje dmuchawy.

7.[TIMER]
Programowanie zegara —ilos¢ godzin do rozpoczecia pracy. Godzina rozpoczecia: Funkdja ta stuzy do wiaczania urzadzenia automatycznie.
Postepowac w nastepujacy sposéb:
[)Nacisnij przycisk [TIMER] w trybie czuwania (urzadzenie jest podtaczone, ale nie pracuje), aby przejs¢ do wymaganej liczby godzin, po ktérych urzadzenie zacznie
prace.
1) Wybierz z3dang funkgje (chtodzenie, ogrzewanie, osuszanie) i ustaw zadana temperature.
W przypadku gdy okreslona liczba godzin wygasta, urzadzenie uruchamia sie automatycznie.
Po nacisnieciu przycisku [POWER] przed uptywem tego czasu, programowanie czasu zostanie usuniete. Urzadzenie wtacza sie i moze pracowac w zadanym trybie pracy.
Pozostaty czas: Ta funkcja stuzy do automatycznego wytaczenia urzadzenia.
Postepowac w nastepujacy sposob:
[)Nacisnij przycisk [TIMER] podczas pracy i wprowadZ wymagana liczbe godzin, po ktdrej urzadzenie ma sie wytaczyc.
I1) Miga liczba godzin na wyswietlaczu LED po uptywie ktorych urzadzenie sie zatrzyma, mozna wybrac zadang funkcje (chtodzenie, ogrzewanie, osuszanie) i wymagana
temperature.
[11) W przypadku gdy okreslona liczba godzin wygasta, urzadzenie wytacza sie automatycznie po ich uptywie.
Po nacisnieciu przycisku [ POWER] przed uptywem tego czasu, programowanie , TIMER” jest usuwane, a urzadzenie wyfacza sie.

8.[SLEEP]

Za pomoca tego przycisku mozna ustawic funkcje ,SLEEP” (tryb pracy nocnej) urzadzenia.

Mikroprocesor wbudowany w urzadzenie podniesie temperature zadang o 2°C na godzine do maksymalnie 4°C po 2 godzinach i utrzymuje te temperature do mo-
mentu, wyfaczenia urzadzenia.

Aby zmieni¢ temperature, nacisnij przycisk [ TEMP+]lub [ TEMP-]. Po kazdym nacisnieciu przycisku na przefaczniku, temperatura wzrasta lub zmniejsza sie o 1°C.

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
1. POWER- wiacz/wytacz

2. FUNC— wybér funkgji

3. TIMER- programowanie czasu

4. SLEEP — tryb nocny

5. Hi—wysokie obroty wentylatora

6. MID — $rednie obroty wentylatora
7. LOW — niskie obroty wentylatora

8. TEMP —regulacja temperatury
9. A - requlacja w gore
10. 'V - regulacja w dét
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CHtODZENIE

W upalne dni zaleca sie odpowiednio wczesniejsze uruchomienie klimatyzatora aby unikna¢ nagrzania sie pomieszczenia.

Urzadzenie posiada funkcje automatycznego odparowania wody kondensacyjnej, takze nie jest zazwyczaj konieczne, opréznianie zbiornika na wode w trybie chtodzenia,
waz statego odprowadzania wody nie musi by¢ podtaczony. Upewnij sig, ze gniazdo jest zamkniete gumowa zatyczka podczas pracy.

Nie ma to zastosowania w przypadku wysokiej wilgotnosci powietrza. Jesli urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia przez dtuzszy czas, a zwfaszcza w okresie o duzej
wilgotnosci powietrza, zbiornik kondensacyjny moze sie zapetni¢. Lampka kontrolna przypomni Gi o koniecznosci wylania wody. E4 komunikat o btedzie. W takim
przypadku nalezy oprdznic zbiornik wody przez dolny wylot wody kondensacyjnej. Przy wysokiej wilgotno$ci powietrza zaleca sie ciagty odptyw kondensatu przez rure
odprowadzajaca podtaczona do dolnego spustu wody.

PRACA KLIMATYZATORA WEWNATRZ POMIESZCZENIA

Urzadzenie stoi w pomieszczeniu - chtodzi.
Potacz rure odprowadzajaca powietrze z podtaczeniem rury jak pokazano na rysunku.

CHtODZENIE Z?
klimatyzator wewnqtrz pomieszczenia
<« — —
WYLOTZIMNEGO POWIETRZA <~ <~ 3 ||||||||||||||||||||||"| —> > WYLOT GORACEGO POWIETRZA
~
(] [}

Ciepte powietrze powinno by¢ odprowadzane z pomieszczenia przez rure na zewnatrz chtodzonego pomieszczenia. To moze by¢ zrobione np. przez uchylne okna, drzwi
lub otwdr w Scianie. Upewnij sie, ze ciepte powietrze z zewnatrz nie moze dostac sie do pokoju. Dla skutecznego chtodzenia, polecamy wyhér réznych akcesoriéw, ktére
zmniejszaja lub zapobiegaja naptywowi cieptego powietrza do chtodzonego pomieszczenia.

Funkcja "chtodzenia”. Ustaw temperature przy wykorzystaniu przyciskéw requlacji temperatury. Zakres temperatury wynosi od 17 do 36topni. Urzadzenie powinno by¢
uzywane tylko w temperaturze otoczenia do 32°C - wersja standardowa (45°C - wersja tropik).

Uwaga: Po wiaczeniu uruchamia sie wentylator natomiast na panelu miga lampka funkgji. Stan taki moze utrzymac sie przez 3 minuty. Po uruchomieniu sie kompresora
lampka funkgji pali sie ciagle. Efekt chfodzenia mozna uzyskac po 1éninutach. Ma to zwiazek z regeneracja oraz funkcja zabezpieczenia kompresora. Wiecej informagji
mozna znaleZ¢ w pozycji "Rozwiazywanie probleméw'".

PRACA KLIMATYZATORA NA ZEWNATRZ POMIESZCZENIA JAKO SPOT COOLER

Urzadzenie moze dziata¢ jako wydajny Spot Cooler schtadzajacy miejscowo pomieszczenie. Nalezy podfaczyc rure wylotowa zimnego powietrza o dtugosci do 5 mb i
skierowac ja na zadany obszar. Gorace powietrze moze by¢ wydmuchiwane do innego pomieszczenia lub odprowadzane na zewnatrz pomieszczenia za pomoc3
standardowej rury wylotowej goracego powietrza.

o%‘@
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Uwaga: Nalezy zapewni¢ swobodny wyptyw powietrza z obu rur wylotowych.

Zaréwno w trybie chtodzenia jak i ogrzewania mozliwa jest konfiguracja gdzie urzadzenie znajduje sie na zewnatrz chtodzonego lub ogrzewanego pomiesz-
czenia. W tej konfiguracji, w pomieszczeniu chfodzonym/ogrzewanym, odczuwalna gtosno$c pracy urzadzenia bedzie zdecydowanie mniejsza zas efektyw-
nos¢ urzadzenia wzrasta o okoto 30%.

Bezwzglednymi warunkami do takiego wykorzystania sa:

1. W trybie chtodzenia temperatura zewnetrzna musi by¢ nizsza niz 32°C (dotyczy wersji standardowej). Miejsce ustawienia powinno by¢ zacienione i przewiewne.
2. W trybie ogrzewania temperatura zewnetrzna musi by¢ wyzsza niz 7°C.

3. Urzadzenie powinno by¢ chronione przed rozpylona woda, mgta oraz opadami atmosferycznymi (deszcz, Snieg).

4. Chroni¢ urzadzenie przed zbyt duzym zapyleniem.

CHLODZENIE GRZANIE
klimatyzator na zewnqtrz pomieszczenia klimatyzator na zewnqtrz pomieszczenia
WYLOT ZIMNEGO POWIETRZA WYLOT GORACEGO POWIETRZA WYLOT GORACEGO POWIETRZA WYLOT ZIMNEGO POWIETRZA
== | I = == | I -
< E — — “ = — —
~ ~
() ] [ ] [}

GRZANIE

W zimne dni zalecane jest uruchomienie urzadzenia wczedniej, aby unikna¢ zbytniego wychtodzenia pomieszczenia (funkcja ogrzewania). W celu poprawy efektu
ogrzewania oraz aby unikna¢ kondensacji wody w niskich temperaturach (ponizej 17°C) przed uruchomieniem funkji grzania zaleca sie:

- wyja¢ dolng gumowa zatyczke zbiornika na wode aby umozliwi¢ opréznienie dolnego zbiornika z pozostatej w nim wody. Po opréznieniu zatka¢ spust korkiem i
uruchomic urzadzenie.

- w przecietnych warunkach wilgotnosciowych nie ma potrzeby korzystania z dodatkowego odprowadzania wody (obydwa spusty zatkane).

- w przypadku wysokiej wilgotnosci wewnatrz pomieszczenia moze wystapi¢ koniecznos¢ podtaczenia weza statego odprowadzania wody do gdrmego spustu
wody( poinformuje o tym komunikat E4 na wyswietlaczu), analogicznie jak przy chtodzeniu w warunkach wysokiej wilgotnosci powietrza. Nie zaleca sie uzywania
funkcji ogrzewania w temperaturze pokojowej powyzej 23°Club nizszej niz 7°C.

- state odprowadzanie wody poprzez gorny odptyw wody bedzie skutkowato obnizeniem poziomy wilgotnosci w pomieszczeniu.

Podtacz urzadzenie jak pokazano na rysunku ponizej zamieniajac miejscami kratke wylotowa oraz ramke instalacyjng z rurg wylotowa powietrza
GRZANIE
klimatyzator wewnqtrz pomieszczenia

WYLOT GORACEGO POWIETRZA WYLOT ZIMNEGO POWIETRZA

< <
o
<« <«— 3

—» —»
—> >
— —

~
(] [

Wywiewane zimne powietrze musi by¢ odprowadzone z pokoju przez rure. Podtaczenie moze by¢ wykonany np. przez uchylne okna, drzwi lub otwdr w Scianie.
Upewnij sig, Ze zimne powietrze z zewnatrz nie moze naptywac do pokoju. Dla efektywnego ogrzewania, zalecamy wybér réznych akcesoridw, ktére zmniejszaja lub
zapobiegaja naptywowi zimnego powietrza do pomieszczenia. Ustaw funkgje "Ogrzewanie". Zakres temperatur jest pomiedzy 15 i 25°C stopni temperatury docelowe;.
Mozna to ustawi¢ za pomocg przyciskéw [TEMP+] i [TEMP-]. W trybie grzania dostepna jest tylko niska (LOW) i wysoka (HI) predkos¢ wentylatora.
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OSUSZANIE

Wilgo jest pobierana z powietrza, gromadzi sie w zbiorniku wody i odprowadzana jest przez wylot wody kondensacyjnej. Uzywaj tej funkgji tylko jesli powietrze w
pomieszczeniu jest bardziej wilgotne niz to na zewnatrz pomieszczenia.

Uwaga: W trybie osuszania, oddzielne ustawienia wentylatora nie jest przewidziane, gdyz najnizszy poziom wentylacji wczesniej zaprogramowano w celu zapewnienia
skutecznego usuwania wilgoci. Usurt gumowa zatyczke zbiornika kondensacyjnego (1) podtacz waz odprowadzajacy do gérnego spustu wody. Pozwala to na przeptyw
wody w sposob ciagty w celu uzyskania wiekszej zdolno$ci osuszania. W trybie osuszania nie nalezy pozwala¢ na naptyw powietrza zewnetrznego do osuszanego po-
mieszczenia.

W trybie osuszania urzadzenie pracuje jak osuszacz o bardzo duzej efektywnosci i moze by¢ wykorzystywany do np. suszenia prania, zalanych pomieszczen, swiezych
tynkéw czy posadzek. Aby uzyskac najlepszy efekt osuszane pomieszczenie powinno by¢ zamkniete (brak naptywu wilgoci z zewnatrz). Zaréwno zimne jak i gorace po-
wietrze wyptywajace z urzadzenia powinno pozosta¢ w osuszanym pomieszczeniu. Kondensowana woda powinna by¢ odprowadzana gérnym wylotem (nr.1 na rysunku
ponizej) przy pomocy weza statego odprowadzania wody do kratki $ciekowej lub na zewnatrz pomieszczenia. Dopuszcza sie gromadzenie wody w odpowiednio duzym
naczyniu.

UWAGA!: Wymaga to statego nadzoru aby zgromadzona woda nie przelata sie.

a@——q

\LL;D’\L o 5%
WAZNE!

Nalezy bezwzglednie chronic urzadzenie przed pracg w zbyt zapylonych i zakurzonych pomieszczeniach np. pytem cementowym, gipsowy itp.. Wynikte z
tego tytutu uszkodzenia sprzetu wytaczone sg z ochrony gwarancyjnej.

DODATKOWE WYPOSAZENIE

Urzadzenie moze by¢ wyposazone w dodatkowe akcesoria oraz w dodatkowe sterowanie zewnetrzne. Lista dodatkowego wyposazenia znajduje sie na
stronie: www.uni-lux.eu Szczegétowe informacje mozna uzyskac kontaktujac sie z dystrybutorem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zanim zaczniesz czyszczenie wytacz klimatyzator i odfacz wtyczke z kontaktu.

Filtr

Filtry powietrza z boku urzadzenia mozna po prostu usunac, ciagnac za boki ramy. Podczas czyszczenia uzywac odkurzacza ze szczotkg lub my¢ pod biezaca, ciepta
woda i wytrze¢ do sucha miekka szmatka! Nalezy czyscic filtry przed pierwszym uzyciem, a takze regularnie co 2 tygodnie w czasie uzytkowania, lub czesciej w
zaleznosci od zapylenia powietrza.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Przeno$ny klimatyzator jest wyposazony w system 3-minutowego opéZnienia uruchomienia sprezarki, co oznacza, ze sprezarka potrzebuje 3 minut do startu.
Widoczne jest to po wiaczeniu urzadzenia (POWER), jak réwniez podczas przetaczania z jednej funkcji do drugiej, np. osuszania do ogrzewania lub chtodzenia.
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Problem
Czy moge uruchomic urzadzenie natychmiast po

odpakowaniu?
Po wiaczeniu czuje dziwny zapach.
(Czy moge uzywac klimatyzatora bez rury odpro-

wadzajacej powietrze?

Jak czesto nalezy wymieniac filtry z weglem
aktywnym?

Jak moge zwiekszy¢ efektywnos¢ klimatyzatora?

Kompresor nie wiaczyt sie.

Klimatyzator wytaczyt sie.

Jaka jest roznica m? i m* w wydajnosci przy

wydajnosci.

E1

E2

E4

DF
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Przyczyna

Pozostatosci produkcyjne, badz niewfasciwe prze-
chowywanie produktu.

Temperatura: klimatyzator uzywany w pomieszcze-
niu.

Zbyt wysoka, lub zbyt niska temperatura czynnika
chfodniczego.

Petny zbiornik wody.

Funkcja przeciw-zamrozeniowa.

11
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Rozwigzanie

Nie. Zalecamy odczekac 2 godziny aby czynnik chtod-
niczy sie stabilizowat. Wczesniejsze uruchomienie
grozi uszkodzeniem kompresora.

Pozwol urzadzeniu pracowac pét dnia, dziwny zapach
zaniknie. W razie bardzo nieprzyjemnego zapachu
przewietrz pomieszczenie.
Nie. Aby uzyskac zadang temperature ciepte powie-
trze (w przypadku funkgji chtodzenia) musi by¢ od-
prowadzone na zewnatrz.

Rekomendujemy wymiane filtrow weglowych co 6
miesiecy (opcja)

Czynniki zewnetrzne majace wptyw na efektywnos¢
pracy klimatyzatora, izolacja pomieszczenia - uzywaj
akcesoriow podtaczeniowych -stopieri nastonecz-
nienia pomieszczenia, ilos¢ 0séb przebywajacych w
pomieszczeniu, a takze urzadzen w nim pracujacych
wytwarzajacych ciepto.

Zaleznie od temperatury na zewnatrz urzadzenia i
typu klimatyzatora od wiaczenia klimatyzatora do
uruchomienia kompresora moze mina¢ 10 minut. Ma
to zwiazek z funkgja zabezpieczenia przed przegrza-
niem.

Po osiagnieciu wybranej temperatury klimatyzator
wytaczy sie automatycznie, sprawdz ustawienia TI-
MERA.

Producenci uzywaja roznych jednostek, jednakze me-
chanika liczenia zawsze jest ta sama. Zaktadamy, ze
sredni pokdj ma 2,5 m wysokosci majac wydajnos¢ w
m2 aby obliczy¢ wydajnos¢ w m3 musimy ta wydaj-
nos¢ pomnozy¢ przez 2,5.

Wylacz klimatyzator i wiacz ponownie po 30
minutach, jesli btad wyswietli sie ponownie skon-
taktuj sie z serwisem.

Chwilowe problemy z odczytem danych. Wytacz kli-
matyzator i wiacz ponownie po 30 minutach, jesli
btad wyswietli sie ponownie skontaktuj sie z serwi-
sem.

Jezeli zbiornik wody jest petny, znak ostrzegawczy
"E4"pojawia sie na wyswietlaczu. Aby ponownie uru-
chomic klimatyzator, nalezy:

-Wyjac wtyczke z gniazdka

- Opréznic zbiornik za pomocg dolnego korka spusto-
wego. Kiedy woda zostanie catkowicie usunieta, na-
lezy wiaczy¢ urzadzenie ponownie. Urzadzenie moze
by¢ teraz uzywane jak zwykle.

Procedura ta jest catkowicie normalna i zabezpiecza
system przed oblodzeniem i uszkodzeniem. Urza-
dzenie uruchamia si¢ automatycznie po ok. 15 minut
jeszcze raz (w zaleznosci od ustawienia funkgji). Pro-
cedura ta powtarza sie regularnie.
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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem
przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. W urzadzeniu ograniczono niektére substancje mogace negatyw-
nie oddziatywac na srodowisko w okresie uzytkowania tego produktu oraz po ich zuzyciu.
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